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DECREE
MANAGEMENT OF IMPORTATION OF REMANUFACTURED GOODS UNDER COMPREHENSIVE AND PROGRESSIVE AGREEMENT FOR TRANS-PACIFIC PARTNERSHIP
Pursuant to the Law on Government Organization dated June 19, 2015; the Law on Amendments to the Law on Government Organization and the Law on Local Government Organization dated November 22, 2019;  
Pursuant to the Law on International Treaties dated April 09, 2016;
Pursuant to the Law on Foreign Trade Management dated June 12, 2017; 
Pursuant to the Resolution No. 72/2018/QH14 dated November 12, 2018 of the National Assembly on ratification of the Comprehensive and Progressive Agreement for Trans-Pacific Partnership (CPTPP) and relevant documents; 
For the purposes of the Comprehensive and Progressive Agreement for Trans-Pacific Partnership (CPTPP) signed on March 08, 2018;
At the request of the Minister of Industry and Trade of Vietnam;
The Government promulgates a Decree on management of importation of remanufactured goods under the Comprehensive and Progressive Agreement for Trans-Pacific Partnership (CPTPP).
Chapter I
GENERAL PROVISIONS 
Article 1. Scope
1. This Decree deals with the management of importation of remanufactured goods under the Comprehensive and Progressive Agreement for Trans-Pacific Partnership (hereinafter referred to as “CPTPP”).
2. This Decree only applies to manufactured goods which are imported under CPTPP and of the same types as the used goods the importation of which into Vietnam is prohibited in accordance with regulations of law.
3. This Decree does not apply to the importation of remanufactured goods for national defense and security purposes.
Article 2. Regulated entities  
This Decree applies to remanufacturing enterprises, remanufacturing facilities, brand-owners, importers of manufactured goods, and authorities, organizations and individuals involved in the importation of manufactured goods under CPTPP.
Article 3. Definitions 
For the purpose of this Decree, the terms herein are construed as follows:
1. “recovered material” means a material in the form of one or more individual parts that results from (i) the disassembly of a used good into individual parts; and (ii) the cleaning, inspecting, testing or other processing or repairing of those parts as necessary for improvement to sound, secure and safe working condition;
2. “remanufactured good” means a good that:
a) is classified under HS codes specified in Appendixes I, II, III, IV and V enclosed herewith; and
b) is entirely or partially composed of recovered materials; and
c) has a life expectancy similar to such a good when new; and
d) has the same performance as such a good when new, with performance quality and efficiency same as or similar to such a good when new; and
dd) has a factory warranty similar to that applicable to such a good when new.
3. “remanufacturing enterprise” means an enterprise that is duly established and registered in a foreign country, plays the major role in organizing the production of remanufactured goods and completing procedures for placing such remanufactured goods on the market.
4. “brand owner” means an organization or individual that legally owns the brand of the original good or of a good used as component part, accessory or spare part of the remanufactured good.
5. “remanufacturing facility” means a place where one or more production processes of a manufactured good takes place.
6. “remanufacturing capacity” means the capacity to produce remanufactured goods which meet the criteria set forth in Clause 2 of this Article.
7. “HS code” means the classification code of a good which is defined under the Harmonized Commodity Description and Coding System developed by the World Customs Organization and specified in Vietnam’s nomenclature of exports and imports.
8. “original good” means a good exists before it undergoes the process of recovery or remanufacturing.
Chapter II
REMANUFACTURED GOODS
Article 4. Lists of remanufactured goods
1. List of remanufactured goods under the management of the Ministry of Information and Communications of Vietnam is provided in Appendix I enclosed herewith.
2. List of remanufactured goods under the management of the Ministry of Health of Vietnam is provided in Appendix II enclosed herewith.
3. List of remanufactured goods under the management of the Ministry of Transport of Vietnam is provided in Appendix III enclosed herewith.
4. List of remanufactured goods under the management of the Ministry of Industry and Trade of Vietnam is provided in Appendix IV enclosed herewith.
5. List of remanufactured goods under the management of the Ministry of Agriculture and Rural Development of Vietnam is provided in Appendix V enclosed herewith.
6. Columns “HS code” and “Description” in Appendixes I, II, II, IV, V enclosed herewith comply with Vietnam’s nomenclature of exports and imports and legislative documents providing amendments thereto.
Article 5. Requirements for imported remanufactured goods
1. A remanufactured good imported into Vietnam must meet the following requirements:
a) It is imported under an import license as prescribed in this Decree.
b) It meets the rules of origin set out in CPTPP.
c) It meets all relevant regulations of the law of Vietnam and specialized laws that apply to equivalent goods in new condition, and, as the case may be, include regulations on labeling, quality of products, technical standards and regulations, energy efficiency, radiation safety, cyberinformation security, measurement, environmental protection, protection of intellectual property rights, and other regulations.
2. In order to be placed on the market, the phrase “remanufactured good” must be displayed at a place and of a size visible and legible to the naked eye on either the primary or secondary label of the remanufactured good.
Chapter III
REMANUFACTURING CODES
Article 6. Remanufacturing codes
1. Remanufacturing code means an identification code granted by the Ministry of Industry and Trade of Vietnam to a remanufacturing enterprise or brand owner that is an organization.
2. Remanufacturing codes shall only be granted to remanufacturing enterprises or brand owners that can prove their remanufacturing capacity, warranty policies and rights to use the brand as prescribed in this Decree.
3. A remanufacturing code is valid for a maximum of 5 years after issued.
Article 7. Application for remanufacturing codes
1. The remanufacturing enterprise or band owner (hereinafter referred to as “applicant”) shall submit an application for remanufacturing code by post (or online, if available) to the Ministry of Industry and Trade of Vietnam.
2. Such an application for remanufacturing code includes:
a) An application form which is made using the form in Appendix IV enclosed herewith (01 original).
b) The applicant’s business registration certificate or another document of equivalent validity (01 copy and its Vietnamese translation, if the copy is made in a language other than Vietnamese, which both must bear the applicant’s certification).
c) A description of remanufacturing capacity, which is prepared for each HS code of remanufactured goods to be imported into Vietnam (01 original in English and its Vietnamese translation which both must be signed by the person who signs the application form).
d) A description of the compliance by the remanufactured good with the rules of origin set out in CPTPP, which is prepared for each HS code of remanufactured goods to be imported into Vietnam (01 original in English and its Vietnamese translation which both must be signed by the person who signs the application form).
dd) A commitment to provide the remanufactured good with warranty and maintenance policies similar to those applicable to such a good when new, which is prepared for each HS code of remanufactured goods to be imported into Vietnam (01 original in English and its Vietnamese translation which both must be signed by the person who signs the application form).
e) The brand owner’s document permitting the remanufactured good to use the brand of the original good or to be used as component part, accessory or spare part in the production of a good whose brand is under their ownership (01 original in English and its Vietnamese translation which both must be signed by the authorized representative of the brand owner).
Article 8. Requirements for description of remanufacturing capacity
A written description of remanufacturing capacity shall, inter alia, include:
1. Description of technologies, approaches, machinery, equipment, component parts, accessories and spare parts used in the production of the remanufactured good which must be clear and adequate to the extent that a person with average knowledge in the relevant field of technology can, based on this description, understand and evaluate the outcomes of the remanufacturing process.
2. Clear and adequate description of the quality inspection process which is aimed at proving that the remanufactured good has been inspected and tested in an objective, truthful and careful manner to achieve technical specifications and quality similar to those of such a good when new. Any quality certificates attached to this description must be translated into Vietnamese, if they are made in a language other than Vietnamese, and certified by the applicant.
3. Clear and adequate description of the grounds on which the applicant believes that the remanufactured good has a life expectancy similar to such a good when new and has the same performance as such a good when new, with performance quality and efficiency same as or similar to such a good when new.
4. Special precautions for transport, handling, storage, use and destruction of the remanufactured good which have been applied to such a good when new.
5. Color photos of the remanufactured good.
Article 9. Requirements for description of compliance by remanufactured goods with rules of origin set out in CPTPP
A written description of the compliance by the remanufactured goods with rules of origin set out in CPTPP shall, inter alia, include:
1. the rules of origin set out in CPTPP that apply to the remanufactured good to be imported into Vietnam; and
2. the grounds on which the applicant believes that the remanufactured good has met the rules of origin specified in Clause 1 of this Article.
Article 10. Requirements for commitment on warranty and maintenance policies for remanufactured goods
A written commitment on warranty and maintenance policies for a remanufactured good shall, inter alia, include:
1. Clear and adequate commitment to provide the remanufactured good with warranty and maintenance policies similar to those applicable to such a good when new.
2. Relevant documents proving the commitment specified in Clause 1 of this Article such as the list of authorized warranty and maintenance centers for the remanufactured good in Vietnam, which is accompanied with a written acceptance of obligation to provide warranty and maintenance services for the remanufactured good of each of the listed centers (if applied to such a good when new); warranty certificate or warranty card of such a good when new. These documents must be translated into Vietnamese, if they are made in a language other than Vietnamese, and certified by the applicant.
Article 11. Requirements for brand owner’s document permitting the remanufactured good to use the brand of the original good or to be used in the production of a good whose brand is under their ownership
The brand owner’s document specified in this Article shall, inter alia, include:
1. Evidences of the ownership of the brand. Documentary evidences must be translated into Vietnamese, if they are made in a language other than Vietnamese, and certified by the authorized representative of the brand owner.
2. A clear, adequate and non-confusing statement that the brand owner permits the remanufactured good described in the application form and the applicant to use the brand of the original good, or permits the remanufactured good to be used as component part, accessory or spare part in the production of the good whose brand is under their ownership.
Article 12. Procedures for granting remanufacturing codes
1. If the application is inadequate or invalid, within 07 working days from the receipt of the application, the Ministry of Industry and Trade of Vietnam shall notify the applicant in writing (or online, if available) to modify their application.
2. If the applicant’s remanufactured goods are only included in the list in the Appendix IV enclosed herewith, within 90 days from its receipt of valid application, the Ministry of Industry and Trade of Vietnam shall appraise the received application and grant the remanufacturing code to the applicant. In case of refusal, a written response indicating reasons for such refusal shall be given.
3. If the applicant’s remanufactured goods are included in the list in the Appendix I, II, III or V enclosed herewith, within 07 working days from its receipt of adequate and valid application, the Ministry of Industry and Trade of Vietnam shall transfer the received application to the supervisory Ministry for its appraisal opinions.
Within 90 days from its receipt of the written request for appraisal opinions from the Ministry of Industry and Trade of Vietnam, the supervisory Ministry shall appraise the application and give a written response indicating its approval or refusal to grant the remanufacturing code to the Ministry of Industry and Trade of Vietnam. In case of refusal, the supervisory Ministry shall give reasons for such refusal.
Within 07 working days from its receipt of the written response from the supervisory Ministry, the Ministry of Industry and Trade of Vietnam shall grant the remanufacturing code or give a written response indicating reasons for its refusal to grant the remanufacturing code.
4. If the Ministry of Industry and Trade of Vietnam or the supervisory Ministry requires additional information, the length of time from sending of a request for information to receipt of valid additional information shall not be included in the prescribed time limit for appraisal of the application.
Article 13. Verification visit
1. The Ministry of Industry and Trade of Vietnam and the relevant supervisory Ministry are entitled to request a verification visit to the remanufacturing facility before granting the remanufacturing code in case there is reasonable doubt about the authenticity of the application or after the remanufacturing code has been issued on the basis of risk management or where the holder of the remanufacturing code is found to have signs of violation against regulations of law.
2. The Ministry of Industry and Trade of Vietnam shall send a request for a verification visit in writing (or online, if available) to the applicant for the remanufacturing code or the holder of the remanufacturing code in case the verification visit is conducted after the remanufacturing code has been granted.
3. The Ministry that requests the verification visit shall act as the presiding Ministry of such verification visit.
4. The presiding Ministry and the applicant for the remanufacturing code or the holder of the remanufacturing code shall reach an agreement on the start date of the verification visit. 
5. Within 15 working days upon the end of the verification visit, the presiding Ministry shall send a notice of the verification results to the applicant for the remanufacturing code or the holder of the remanufacturing code in writing (or online, if available). A copy of this notice shall be sent to the Ministry of Industry and Trade of Vietnam in case a supervisory Ministry presides over the verification visit.
6. In case a verification visit is conducted before granting the remanufacturing code or approving the application for changes in information of the holder of the remanufacturing code or approving the application for validity extension and changes in information of the holder of the remanufacturing code, the length of time from the notification of the request for verification visit to the notification of verification results shall not be included in the prescribed time limit for appraisal of the application.
Article 14. Extension of validity of remanufacturing code
1. The enterprise that wishes to extend the validity of its remanufacturing code shall submit an application which is made using the form in Appendix VII or Appendix VIII enclosed herewith to the Ministry of Industry and Trade of Vietnam at least 90 days before the expiry date of the remanufacturing code.
2. An application for extension of the validity of the remanufacturing code shall be processed within a maximum duration of 07 working days in case there is no change in information as compared to the granted remanufacturing code.
3. In case there are changes in information as compared to the granted remanufacturing code, the applicant shall be required to submit the documents specified in Points b and c Clause 1 Article 15 of this Decree. The application for extension of the validity of the remanufacturing code in this case shall be processed in the same manner as an application for changes in information prescribed in Clauses 2, 3, 4, 5, 6 Article 15 of this Decree.
4. The remanufacturing code shall be valid for a maximum of 5 years after the extension of its validity is approved by the Ministry of Industry and Trade of Vietnam.
Article 15. Changes in information about remanufacturing code holder 
1. If there are any changes in information provided in its application for the remanufacturing code occurring after the remanufacturing code has been granted, the remanufacturing code holder shall submit an application for approval of changes in information by post (or online, if available) to the Ministry of Industry and Trade of Vietnam. Such an application includes:
a) An application form which is made using the form in Appendix IX enclosed herewith (01 original).
b) A description of changes in information (01 original in English and its Vietnamese translation which both must be signed by the authorized representative of the applicant).
c) Copies of supporting documents of the abovementioned description, if any (01 copy of each supporting document and its Vietnamese translation which both must be certified by the authorized representative of the applicant).
2. If changes in information only involve the Appendix IV enclosed herewith and such changes affect none of the remanufacturing capacity, warranty policies and rights to use the brand, within 07 working days from its receipt of a valid application, the Ministry of Industry and Trade of Vietnam shall give a written approval of changes in information.
3. If changes in information involve the Appendix I, II, III or V enclosed herewith, within 07 working days from its receipt of a valid application, the Ministry of Industry and Trade of Vietnam shall transfer the received application to the supervisory Ministry for its opinions.
Within 10 working days from its receipt of the application transferred from the Ministry of Industry and Trade of Vietnam, the supervisory Ministry shall give its written response to the Ministry of Industry and Trade of Vietnam. If the supervisory Ministry reaches a conclusion that changes in information affect none of the remanufacturing capacity, warranty policies and rights to use the brand, within 07 working days from its receipt of the written response from the supervisory Ministry, the Ministry of Industry and Trade of Vietnam shall give a written approval of changes in information.
4. In case the Ministry of Industry and Trade of Vietnam or the supervisory Ministry finds that such changes in information may affect the remanufacturing capacity, warranty policies and rights to use the brand, within 07 working days from its receipt of a valid application or a written response from the supervisory Ministry, the Ministry of Industry and Trade of Vietnam shall notify the applicant in writing (or online, if available) of re-appraisal of its remanufacturing capacity.
5. Procedures for re-appraisal of the remanufacturing capacity of the applicant shall be same as those for appraisal of an application for issuance of a new remanufacturing code.
6. The Ministry of Industry and Trade of Vietnam is entitled to suspend the validity of the manufacturing code as prescribed in Clause 3 Article 16 of this Decree to serve the process of re-appraisal of the remanufacturing capacity of the applicant.
Article 16. Suspension and revocation of remanufacturing codes
1. The Ministry of Industry and Trade of Vietnam shall revoke a remanufacturing code that it granted in the following cases:
a) The applicant is found to have provided false or inaccurate information in its application for the remanufacturing code that significantly affects the appraisal and grant of the remanufacturing code.
b) The remanufacturing code holder fails to follow procedures for making changes in information as prescribed within 30 days after the validity of its remanufacturing code has been suspended as prescribed in Point c Clause 3 of this Article.
c) The remanufacturing code holder fails to maintain its remanufacturing capacity, warranty policies or rights to use brand as stated in its submitted application.
d) The remanufactured good to be imported into Vietnam of the remanufacturing code holder is found to systematically violate the provisions of Point c Clause 1 Article 5 of this Decree.
dd) The applicant for the remanufacturing code or the remanufacturing code holder fails to cooperate during the verification visit to the remanufacturing facility or re-appraisal of the remanufacturing capacity of the remanufacturing code holder.
e) The remanufacturing code holder or their warranty and maintenance centers refuse to provide warranty and maintenance services for remanufactured goods.
g) The revocation is made at the request of the remanufacturing code holder.
h) The remanufacturing code holder is dissolved or declared bankrupt or has its business registration certificate or another document of equivalent validity revoked by a competent authority of their home country.
2. The Ministry of Industry and Trade of Vietnam shall not consider re-granting the remanufacturing code to an enterprise whose remanufacturing code is revoked as prescribed in Point a, b, d, dd or h Clause 1 of this Article.
3. The Ministry of Industry and Trade of Vietnam shall consider suspending the validity of a remanufacturing code that it granted in the following cases:
a) The suspension is aimed at preventing ineliminable risks which may occur during the re-appraisal of the remanufacturing capacity of the remanufacturing code holder or during the verification visit to the remanufacturing facility conducted after the remanufacturing code has been issued.
b) The remanufactured good is found to have violated the provisions of Point c Clause 1 Article 5 of this Decree for the first time.
c) The remanufacturing code holder fails to follow procedures for making changes in information as prescribed.
4. The license to import remanufactured goods will no longer valid when the remanufacturing code is revoked or suspended.
5. Where goods have been loaded onto the means of transport before the remanufacturing code is revoked or suspended as prescribed in Point b, c, dd or g Clause 1 or Clause 3 Article 16 of this Decree:
a) The importer shall send a written request to the licensing authority specified in Clause 1 Article 17 of this Decree for considering and deciding the importation of the shipment. Such request must clearly indicate the reason for importation of goods when the remanufacturing code is suspended or revoked (accompanied with documents proving that the goods have been loaded onto the means of transport before the remanufacturing code is suspended or revoked; the issued license to import remanufactured goods).
b) The licensing authority shall give a written response to the importer within 07 working days from its receipt of the written request from the latter. If the request is refused, the licensing authority shall give a written response indicating reasons for refusal.
6. The Ministry of Industry and Trade of Vietnam shall notify licensing authorities and customs authorities immediately after a decision to grant, replace, suspend or revoke the remanufacturing code is issued in order to ensure their performance of relevant management tasks.
7. The Ministry of Finance of Vietnam, the Ministry of Information and Communications of Vietnam, the Ministry of Health of Vietnam, the Ministry of Transport of Vietnam, and the Ministry of Agriculture and Rural Development of Vietnam shall promptly inform the Ministry of Industry and Trade of Vietnam of any violations against requirements for imported remanufactured goods for cooperating in taking appropriate penalties and considering suspending or revoking remanufacturing codes.
Chapter IV
LICENSE AND PROCEDURES FOR IMPORTATION OF REMANUFACTURED GOODS
Article 17. License to import remanufactured goods
1. Remanufactured goods may only be imported into Vietnam under license issued by relevant supervisory Ministries as prescribed in Appendixes I, II, III, IV and V of this Decree (hereinafter referred to as “licensing authority”).
2. License to import remanufactured goods includes:
a) Import license for each shipment. 
b) Fixed-term import license.
3. The importation of first shipments of remanufactured goods into Vietnam shall require the import license for each shipment.
4. After 03 shipments of remanufactured goods of the same name, category, and HS code of a remanufacturing code holder have been imported to the same or different importers under the import license for each shipment, following shipments of such remanufactured goods may be imported under the fixed-term import license.
5. The period of validity of a fixed-term import license shall be decided by the licensing authority but shall not be less than 12 months.
6. There is no limit on quantity of remanufactured goods imported under a fixed-term import license during its validity period.
7. The import license for each shipment may be re-applied:
a) upon the end of the suspension period of the remanufacturing code; or
b) when an enterprise’s remanufacturing code has been revoked but then is re-granted.
8. Regarding the cases in Clause 7 of this Article, after at least 10 shipments of remanufactured goods of the same name, category, and HS code of a remanufacturing code holder have been imported to the same or different importers under the import license for each shipment, following shipments of such remanufactured goods may be imported under the fixed-term import license.
Article 18. Documentation requirements and procedures for issuing license to import remanufactured goods
1. Depending on the assignment of management tasks as prescribed in Appendixes I, II, III, IV and V of this Decree, the importer shall submit an application for the license to import remanufactured goods by post (or online, if available) to the relevant licensing authority. Such an application includes:
a) An application form which is made using the form in Appendix X enclosed herewith (01 original).
b) Investment registration certificate, business registration certificate or enterprise registration certificate (01 copy bearing the applicant’s certification).
c) A remanufacturing code holder's certification that the remanufactured good to be imported is the one it has registered when applying for the remanufacturing code (01 original and its Vietnamese translation, if this original is made in a language other than Vietnamese, which both must be signed by the authorized representative of the remanufacturing code holder).
d) A report on importation of remanufactured goods under the previously issued license which is made using the form in Appendix XI enclosed herewith (01 original).
2. If the good to be imported is of the same category as a remanufactured good the importation of which is managed by means of license or another method requiring approval or certification given by management authorities before imported, the applicant shall submit additional documents as required by such management policy, if any.
3. If the application is inadequate or invalid, within 07 working days from its receipt of the application, the licensing authority shall notify the applicant in writing to complete its application.
4. Within 15 working days from its receipt of an adequate and valid application, the licensing authority shall consider issuing a license to import remanufactured goods to the applicant. In case of refusal, a written response indicating reasons for refusal shall be given.
5. In case the good to be imported is of the same category as a remanufactured good the importation of which is managed by means of license or another method requiring approval or certification given by management authorities before imported, the prescribed time limit for processing an application under such management policy shall apply if it is longer than that prescribed in Clause 4 of this Article.
Article 19. Procedures for importation of remanufactured goods
Apart from customs procedures to be followed as prescribed, the importer of a remanufactured good is required to submit or present the following documents to the customs authority:
1. The proof of origin as prescribed in CPTPP (to be submitted or presented as prescribed by law).
2. The license to import remanufactured goods or written permission for importation of remanufactured goods in case the remanufacturing code has been suspended or revoked (the original shall be presented).
3. Other necessary documents applicable to the good to be imported which is of the same category as the previously imported remanufactured good when following customs procedures for imports in accordance with the law of Vietnam and specialized law (to be submitted or presented as prescribed by law).
Article 20. Responsibilities of remanufactured good importers
1. Comply with regulations of the law of Vietnam that apply to equivalent imported goods of same categories in new condition, including, as the case may be, regulations on labeling, business conditions, quality of products, technical standards and regulations, energy efficiency, radiation safety, cyberinformation security, measurement, environmental protection, protection of intellectual property rights, and other regulations.
2. Assume legal responsibility for the accuracy and truthfulness of applications and documents submitted or presented to competent authorities.
3. Contact, cooperate and provide documents at the request of licensing authorities and relevant authorities during their inspection of the implementation of this Decree.
4. By January 30 each year, submit written reports on the importation of remanufactured goods under CPTPP of the previous year, which is made using the form in Appendix XI enclosed herewith, directly or by post to licensing authorities and the Ministry of Industry and Trade of Vietnam.
Chapter V
EFFECT AND IMPLEMENTATION
Article 21. Implementation organization 
1. The Ministry of Industry and Trade of Vietnam shall grant remanufacturing codes; issue license to import remanufactured goods as assigned; instruct and inspect the importation of remanufactured goods under its management; do research on development of database on enterprises granted remanufacturing codes to serve management tasks.
2. The Ministry of Information and Communications of Vietnam, the Ministry of Health of Vietnam, the Ministry of Transport of Vietnam and the Ministry of Agriculture and Rural Development of Vietnam shall issue license to import remanufactured goods as assigned; instruct and inspect the importation of remanufactured goods under their management.
3. The Ministry of Finance of Vietnam instructs the examination/verification of origin of remanufactured goods upon following customs procedures for imports in accordance with regulations of law.
Article 22. Effect
1. This Decree comes into force from January 01, 2024.
2. Ministers, heads of ministerial agencies, heads of Governmental agencies, Chairpersons of People’s Committees of provinces and central-affiliated cities and relevant agencies, organizations and individuals shall be implement this Decree.
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APPENDIX I
LIST OF REMANUFACTURED GOODS UNDER MANAGEMENT OF MINISTRY OF INFORMATION AND COMMUNICATIONS OF VIETNAM
(Enclosed with the Government’s Decree No. 77/2023/ND-CP dated November 02, 2023)
RULES OF APPLICATION
1. The columns “HS code" and “Description” of this List are compiled according to Vietnam’s nomenclature of exports and imports. 
2. In case where only 4-digit HS code is specified, the provisions of this Decree shall apply to all HS codes in this 4-digit heading.
3. In case where 6-digit HS code is specified, the provisions of this Decree shall apply to all HS codes in this 6-digit subheading.
4. In case where 8-digit HS code is specified, the provisions of this Decree shall only apply to the specified 8-digit HS code.
	HS Code
	Description

	84.43
	Printing machinery used for printing by means of plates, printing pipes and other printing components of heading 84.42; other printers, copying machines and facsimile machines, whether or not combined; parts and accessories thereof.

	 
	- Other printers, copying machines and facsimile machines, whether or not combined:

	8443.31
	- - Machines which perform two or more of the functions of printing, copying or facsimile transmission, capable of connecting to an automatic data processing machine or to a network:

	 
	- - - Printer-copiers, printing by the ink-jet process: 

	8443.31.19
	- - - - Other

	 
	- - - Printer-copiers, printing by the laser process: 

	8443.31.29
	- - - - Other

	 
	- - - Combination printer-copier-facsimile machines:

	8443.31.39
	- - - - Other

	8443.32
	- - Other, capable of connecting to an automatic data processing machine or to a network:

	 
	- - - Dot matrix printers:

	8443.32.19
	- - - - Other

	 
	- - - Ink-jet printers:

	8443.32.29
	- - - - Other

	 
	- - - Laser printers:

	8443.32.39
	- - - - Other

	8443.32.40
	- - - Facsimile machines (other than color facsimile machines)

	8443.32.90
	- - - Other

	 
	- Parts and accessories:

	8443.99
	- - Other:

	8443.99.20
	- - - Ink-filled printer cartridges

	84.70
	Calculating machines and pocket-size data recording, reproducing and displaying machines with calculating functions; accounting machines, postage-franking machines, ticket-issuing machines and similar machines, incorporating a calculating device; cash registers.

	84.71
	Automatic data processing machines and units thereof; magnetic or optical readers, machines for transcribing data onto data media in coded form and machines for processing such data, not elsewhere specified or included

	85.17
	Telephone sets, including smartphones and other telephones for cellular networks or for other wireless networks; other apparatus for the transmission or reception of voice, images or other data, including apparatus for communication in a wired or wireless network (such as a local or wide area network), other than transmission or reception apparatus of heading 84.43, 85.25, 85.27 or 85.28. 

	 
	- Telephone sets, including smartphones and other telephones for cellular networks or for other wireless networks:

	8517.13.00
	- - Smartphones

	8517.14.00
	- - Other telephones for cellular networks or for other wireless networks

	8517.18.00
	- - Other

	 
	- Other apparatus for transmission or reception of voices, images or other data, including apparatus for communication in a wired or wireless network (such as a local or wide area network);

	8517.61.00
	- - Base stations

	8517.62
	- - Machines for the reception, conversion and transmission or regeneration of voice, images or other data, including switching and routing apparatus:

	8517.62.10
	- - - Radio transmitters and radio receivers of a kind used for simultaneous interpretation at multilingual conferences

	8517.62.30
	- - - Telephonic or telegraphic switching apparatus

	 
	- - - Apparatus for carrier-current line systems or for digital line systems:

	8517.62.41
	- - - - Modems including cable modems and modem cards

	8517.62.42
	- - - - Concentrators or multiplexers

	8517.62.43
	- - - - Control and adaptor units, including gateways, bridges, routers and other similar apparatus designed only for connection with automatic data processing machines of heading 84.71

	8517.62.49
	- - - - Other

	 
	- - - Other transmission apparatus incorporating reception apparatus:

	8517.62.51
	- - - Wireless LANs

	8517.62.52
	- - - - Transmission and reception apparatus of a kind used for simultaneous interpretation at multilingual conferences

	8517.62.53
	- - - - Other transmission apparatus for radio-telephony or radio-telegraphy

	8517.62.59
	- - - - Other

	 
	- - - Other transmission apparatus:

	8517.62.61
	- - - - Of goods for radio-telephony or radio-telegraphy

	8517.62.69
	- - - - Other

	 
	- - - Other:

	8517.62.91
	- - - - Portable receivers for calling, alerting or paging and paging alert devices, including pagers

	8517.62.92
	- - - - Of goods for radio-telephony or radio-telegraphy

	8517.62.99
	- - - - Other

	8517.69.00
	- - Other

	 
	- Parts:

	8517.71.00
	- - Aerials and aerial reflectors of all kinds; parts suitable for use therewith

	8517.79
	- - Other:

	8517.79.10
	- - - - Of control and adaptor units including gateways, bridges and routers

	 
	- - - Of transmission apparatus, other than radio-broadcasting or television transmission apparatus, or of portable receivers for calling, alerting or paging and paging alert devices, including pagers:

	8517.79.21
	- - - - Of cellular telephones

	8517.79.29
	- - - - Other

	 
	- - - Other printed circuit boards, assembled:

	8517.79.31
	- - - - Of goods for line telephony or line telegraphy

	8517.79.32
	- - - - Of goods for radio-telephony or radio-telegraphy

	8517.79.39
	- - - - Other

	 
	- - - Other:

	8517.79.91
	- - - - Of goods for line telephony or line telegraphy

	8517.79.92
	- - - - Of goods for radio-telephony or radio-telegraphy

	8517.79.99
	- - - - Other

	85.18
	Microphones and stands therefor; loudspeakers, whether or not mounted in their enclosures; headphones and earphones, whether or not combined with a microphone, and sets consisting of a microphone and one or more loudspeakers; audio-frequency electric amplifiers; electric sound amplifier sets.

	85.25
	Transmission apparatus for radio-broadcasting or television, whether or not incorporating reception apparatus or sound recording or reproducing apparatus; television cameras, digital cameras and video camera recorders.

	85.26
	Radar apparatus, radio navigational aid apparatus and radio remote control apparatus.

	85.27
	Reception apparatus for radio-broadcasting, whether or not combined, in the same housing, with sound recording or reproducing apparatus or a clock. 

	85.28
	Monitors and projectors, not incorporating television reception apparatus; reception apparatus for television, whether or not incorporating radio-broadcast receivers or sound or video recording or reproducing apparatus. 

	85.34
	Printed circuits.

	85.40
	Thermionic, cold cathode or photo-cathode valves and tubes (for example, vacuum or vapour or gas filled valves and tubes, mercury arc rectifying valves and tubes, cathode-ray tubes, television camera tubes).

	85.42
	Electronic integrated circuits. 

	85.44
	Insulated (including enamelled or anodised) wire, cable (including co-axial cable) and other insulated electric conductors, whether or not fitted with connectors; optical fibre cables, made up of individually sheathed fibres, whether or not assembled with electric conductors or fitted with connectors.

	 
	- Other electric conductors, for a voltage not exceeding 1,000 V:

	8544.42
	- - Fitted with connectors:

	 
	- - - Of a kind used for telecommunications, for a voltage not exceeding 80 V:

	8544.42.11
	- - - - Submarine telephone cables; submarine telegraph cables; submarine radio relay cables

	8544.42.13
	- - - - Other, insulated with rubber, plastics or paper

	8544.42.19
	- - - - Other

	 
	- - - Of a kind used for telecommunications, for a voltage exceeding 80 V but not exceeding 1,000 V:

	8544.42.21
	- - - - Submarine telephone cables; submarine telegraph cables; submarine radio relay cables

	8544.42.23
	- - - - Other, insulated with rubber, plastics or paper

	8544.49
	- - Other:

	 
	- - - Of a kind used for telecommunications, for a voltage not exceeding 80 V:

	8544.49.11
	- - - - Submarine telephone cables; submarine telegraph cables; submarine radio relay cables

	8544.49.13
	- - - - Other, insulated with rubber, plastics or paper

	8544.49.19
	- - - - Other

	 
	- - - Of a kind not used for telecommunications, for a voltage not exceeding 80 V:

	8544.49.21
	- - - - Shielded wire of a kind used in the manufacture of automotive wiring harnesses

	 
	- - - - Other:

	8544.49.22
	- - - - - Electric cables insulated with plastics, of which each core having diameter not exceeding 19,5 mm

	8544.49.23
	- - - - - Other electric cables insulated with plastics

	8544.49.24
	- - - - - Other, insulated with rubber, plastics or paper

	8544.49.29
	- - - - - Other

	 
	- - - Of a kind used for telecommunications, for a voltage exceeding 80 V but not exceeding 1,000 V:

	8544.49.31
	- - - - Submarine telephone cables; submarine telegraph cables; submarine radio relay cables

	8544.49.32
	- - - - Other, insulated with plastics

	8544.49.33
	- - - - Other, insulated with rubber or paper

	8544.49.39
	- - - - Other

	8544.70
	- Optical fibre cables:

	8544.70.10
	- - Submarine telephone cables; submarine telegraph cables; submarine radio relay cables

	8544.70.90
	- - Other


 
APPENDIX II
LIST OF REMANUFACTURED GOODS UNDER MANAGEMENT OF MINISTRY OF HEALTH OF VIETNAM
(Enclosed with the Government’s Decree No. 77/2023/ND-CP dated November 02, 2023)
RULES OF APPLICATION
1. The columns “HS code" and “Description” of this List are compiled according to Vietnam’s nomenclature of exports and imports. 
2. In case where only 4-digit HS code is specified, the provisions of this Decree shall apply to all HS codes in this 4-digit heading.
3. In case where 6-digit HS code is specified, the provisions of this Decree shall apply to all HS codes in this 6-digit subheading.
4. In case where 8-digit HS code is specified, the provisions of this Decree shall only apply to the specified 8-digit HS code.
	HS Code
	Description

	90.18
	Instruments and appliances used in medical, surgical, dental or veterinary sciences, including scintigraphic apparatus, other electro-medical apparatus and sight-testing instruments. 

	 
	- Electro-diagnostic apparatus (including apparatus for functional exploratory examination or for checking physiological parameters):

	9018.11.00
	- - Electro-cardiographs

	9018.12.00
	- - Ultrasonic scanning apparatus

	9018.13.00
	- - Magnetic resonance imaging apparatus

	9018.14.00
	- - Scintigraphic apparatus

	9018.19.00
	- - Other

	9018.20.00
	- Ultra-violet or infra-red ray apparatus

	 
	- Other instruments and appliances, used in dental sciences:

	9018.41.00
	- - Dental drill engines, whether or not combined on a single base with other dental equipment

	9018.49.00
	- - Other

	9018.50.00
	- Other ophthalmic instruments and appliances

	9018.90
	- Other instruments and appliances:

	90.19
	Mechano-therapy appliances; massage apparatus; psychological aptitude-testing apparatus; ozone therapy, oxygen therapy, aerosol therapy, artificial respiration or other therapeutic respiration apparatus.

	90.20
	Other breathing appliances and gas masks, excluding protective masks having neither mechanical parts nor replaceable filters.

	90.21
	Orthopaedic appliances, including crutches, surgical belts and trusses; splints and other fracture appliances; artificial parts of the body; hearing aids and other appliances which are worn or carried, or implanted in the body, to compensate for a defect or disability.

	9021.10
	- Orthopaedic or fracture appliances

	9021.40.00
	- Hearing aids, excluding parts and accessories

	9021.50.00
	- Pacemakers for stimulating heart muscles, excluding parts and accessories

	9021.90.00
	- Other

	90.22
	Apparatus based on the use of X-rays or of alpha, beta, gamma or other ionising radiations, whether or not for medical, surgical, dental or veterinary uses, including radiography or radiotherapy apparatus, X-ray tubes and other X-ray generators, high tension generators, control panels and desks, screens, examination or treatment tables, chairs and the like. 

	 
	- Apparatus based on the use of X-rays, whether or not for medical, surgical, dental or veterinary uses, including radiography or radiotherapy apparatus:

	9022.12.00
	- - Computed tomography apparatus

	9022.13.00
	- - Other, for dental uses

	9022.14.00
	- - Other, for medical, surgical or veterinary uses

	9022.19
	- - For other uses:

	9022.19.90
	- - - Other

	 
	- Apparatus based on the use of alpha, beta, gamma or other ionising radiations, whether or not for medical, surgical, dental or veterinary uses, including radiography or radiotherapy apparatus:

	9022.21.00
	- - For medical, surgical, dental or veterinary uses

	9022.29.00
	- - For other uses


 
APPENDIX III
LIST OF REMANUFACTURED GOODS UNDER MANAGEMENT OF MINISTRY OF TRANSPORT OF VIETNAM
(Enclosed with the Government’s Decree No. 77/2023/ND-CP dated November 02, 2023)
RULES OF APPLICATION
1. The columns “HS code" and “Description” of this List are compiled according to Vietnam’s nomenclature of exports and imports. 
2. In case where only 4-digit HS code is specified, the provisions of this Decree shall apply to all HS codes in this 4-digit heading.
3. In case where 6-digit HS code is specified, the provisions of this Decree shall apply to all HS codes in this 6-digit subheading.
4. In case where 8-digit HS code is specified, the provisions of this Decree shall only apply to the specified 8-digit HS code.
	HS Code
	Description
	Notes

	84.07
	Spark-ignition reciprocating or rotary internal combustion piston engines.
	 

	 
	- Reciprocating piston engines of a kind used for the propulsion of vehicles of Chapter 87:
	 

	8407.32
	- - Of a cylinder capacity exceeding 50 cc but not exceeding 250 cc:
	 

	 
	- - - Exceeding 50 cc but not exceeding 110 cc:
	 

	8407.32.19
	- - - - Other
	 

	 
	- - - Exceeding 110 cc but not exceeding 250 cc:
	 

	8407.32.29
	- - - - Other
	 

	8407.33
	- - Of a cylinder capacity exceeding 250 cc but not exceeding 1,000 cc:
	 

	8407.33.90
	- - - Other
	 

	8407.34
	- - Of a cylinder capacity exceeding 1,000 cc:
	 

	 
	- - - Assembled:
	 

	 
	- - - - Other:
	 

	8407.34.71
	- - - - - Of a cylinder capacity not exceeding 2,000 cc
	 

	8407.34.72
	- - - - - Of a cylinder capacity exceeding 2,000 cc but not exceeding 3,000 cc
	 

	8407.34.73
	- - - - - Of a cylinder capacity exceeding 3,000 cc
	 

	 
	- - - Other:
	 

	 
	- - - - Other:
	 

	8407.34.94
	- - - - - Of a cylinder capacity not exceeding 2,000 cc
	 

	8407.34.95
	- - - - - Of a cylinder capacity exceeding 2,000 cc but not exceeding 3,000 cc
	 

	8407.34.99
	- - - - - Of a cylinder capacity exceeding 3,000 cc
	 

	8407.90
	- Other engines:
	 

	8407.90.10
	- - Of a power not exceeding 18.65 kW 
	 

	8407.90.20
	- - Of a power exceeding 18.65 kW but not exceeding 22.38 kW
	 

	8407.90.90
	- - Other
	 

	84.08
	Compression-ignition internal combustion piston engines (diesel or semi-diesel engines)
	 

	8408.20
	- Engines of a kind used for the propulsion of vehicles of Chapter 87:
	 

	 
	- - Assembled:
	 

	 
	- - - Other:
	 

	8408.20.21
	- - - - Of a cylinder capacity not exceeding 2,000 cc
	 

	8408.20.22
	- - - - Of a cylinder capacity  exceeding 2,000 cc but not exceeding 3,500 cc
	 

	8408.20.23
	- - - - Of a cylinder capacity  exceeding 3,500 cc
	 

	 
	- - Other:
	 

	 
	- - - Other:
	 

	8408.20.94
	- - - - Of a cylinder capacity not exceeding 2,000 cc
	 

	8408.20.95
	- - - - Of a cylinder capacity  exceeding 2,000 cc but not exceeding 3,500 cc
	 

	8408.20.96
	- - - - Of a cylinder capacity  exceeding 3,500 cc
	 

	84.09
	Parts suitable for use solely or principally with the engines of heading 84.07 or 84.08.
	 

	 
	- Other:
	 

	8409.99
	- - Other:
	 

	 
	- - - For engines of vehicles of heading 87.01:
	 

	8409.99.21
	- - - - Carburettors and parts thereof
	 

	8409.99.22
	- - - - Cylinder blocks; crank cases
	 

	8409.99.23
	- - - - Cylinder liners, with an internal diameter of 50 mm or more, but not exceeding 155 mm
	 

	8409.99.24
	- - - - Other cylinder liners
	 

	8409.99.25
	- - - - Cylinder heads and head covers
	 

	8409.99.26
	- - - - Pistons, with an external diameter of 50 mm or more, but not exceeding 155 mm
	 

	8409.99.27
	- - - - Other pistons
	 

	8409.99.29
	- - - - Other
	 

	 
	- - - For engines of other vehicles of Chapter 87:
	 

	8409.99.41
	- - - - Carburettors and parts thereof
	 

	8409.99.42
	- - - - Cylinder blocks; crank cases
	 

	8409.99.43
	- - - - Cylinder liners, with an internal diameter of 50 mm or more, but not exceeding 155 mm
	 

	8409.99.44
	- - - - Other cylinder liners
	 

	8409.99.45
	- - - - Cylinder heads and head covers
	 

	8409.99.46
	- - - - Pistons, with an external diameter of 50 mm or more, but not exceeding 155 mm
	 

	8409.99.47
	- - - - Other pistons
	 

	8409.99.48
	- - - - Piston rings and gudgeon pins
	 

	8409.99.49
	- - - - Other
	 

	85.12
	Electrical lighting or signalling equipment (excluding articles of heading 85.39), windscreen wipers, defrosters and demisters, of a kind used for cycles or motor vehicles.
	 

	8512.20
	- Other lighting or visual signalling equipment:
	Applicable to “other lighting or visual signalling equipment (of a kind used for motor cars and motor four-wheeled vehicles)”

	8512.20.20
	- - Unassembled lighting or visual signalling equipment
	Applicable to a kind used for motor cars and motor four-wheeled vehicles 

	 
	- - Other:
	Applicable to a kind used for motor cars and motor four-wheeled vehicles 

	8512.20.99
	- - - Other
	Applicable to a kind used for motor cars and motor four-wheeled vehicles 

	86.01
	Rail locomotives powered from an external source of electricity or by electric accumulators.
	 

	86.02
	Other rail locomotives; locomotive tenders.
	 

	86.03
	Self-propelled railway or tramway coaches, vans and trucks, other than those of heading 86.04.
	 

	8605.00.00
	Railway or tramway passenger coaches, not self-propelled; luggage vans, post office coaches and other special purpose railway or tramway coaches, not self-propelled (excluding those of heading 86.04).
	 

	86.06
	Railway or tramway goods vans and wagons, not self- propelled.
	 

	86.08
	Railway or tramway track fixtures and fittings; mechanical (including electro-mechanical) signalling, safety or traffic control equipment for railways, tramways, roads, inland waterways, parking facilities, port installations or airfields; parts of the foregoing
	 

	86.09
	Containers (including containers for the transport of fluids) specially designed and equipped for carriage by one or more modes of transport.
	 

	87.01
	Tractors (other than tractors of heading 87.09).
	 

	 
	- Road tractors for semi-trailers:
	 

	8701.21
	- - With only compression-ignition internal combustion piston engine (diesel or semi-diesel):
	 

	8701.22
	- - With both compression-ignition internal combustion piston engine (diesel or semi-diesel) and electric motor as motors for propulsion:
	 

	8701.23
	- - With both spark-ignition internal combustion reciprocating piston engine and electric motor as motors for propulsion:
	 

	8701.24
	- - With only electric motor for propulsion:
	 

	8701.29
	- - Other:
	 

	87.02
	Motor vehicles for the transport of ten or more persons, including the driver.
	Applicable to “motor cars and motor four-wheeled vehicles used for the transport of persons”

	87.04
	Motor vehicles for the transport of goods.
	Applicable to “motor cars”

	87.05
	Special purpose motor vehicles, other than those principally designed for the transport of persons or goods (for example, breakdown lorries, crane lorries, fire fighting vehicles, concrete-mixer lorries, road sweeper lorries, spraying lorries, mobile workshops, mobile radiological units).
	Applicable to “motor cars”

	87.06
	Chassis fitted with engines, for the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05. 
	Applicable to “motor cars and tractors”

	87.07
	Bodies (including cabs), for the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05.
	Applicable to “motor cars and motor four-wheeled vehicles”

	87.08
	Parts and accessories of the motor vehicles of headings 87.01 to 87.05.
	Applicable to “motor cars and motor four-wheeled vehicles”

	87.16
	Trailers and semi-trailers; other vehicles, not mechanically propelled; parts thereof.
	 

	8716.20.00
	- Self-loading or self-unloading trailers and semi-trailers for agricultural purposes
	 

	 
	- Other trailers and semi-trailers for the transport of goods:
	 

	8716.31.00
	- - Tanker trailers and tanker semi-trailers
	 

	8716.39
	- - Other:
	 

	8716.40.00
	- Other trailers and semi-trailers
	 

	8716.90
	- Parts:
	 

	 
	- - For trailers and semi-trailers:
	 

	8716.90.13
	- - - For goods of subheading 8716.20
	 

	8801.00.00
	Balloons and dirigibles; gliders, hang gliders and other non-powered aircraft.
	 

	88.02
	Other aircraft (for example, helicopters, aeroplanes), except unmanned aircraft of heading 88.06; spacecraft (including satellites) and suborbital and spacecraft launch vehicles. 
	 

	 
	- Helicopters:
	 

	8802.11.00
	- - Of an unladen weight not exceeding 2,000 kg
	 

	8802.12.00
	- - Of an unladen weight exceeding 2,000 kg
	 

	8802.20
	- Aeroplanes and other aircraft, of an unladen weight not exceeding 2,000 kg:
	 

	8802.30
	- Aeroplanes and other aircraft, of an unladen weight exceeding 2,000 kg but not exceeding 15,000 kg:
	 

	8802.40
	- Aeroplanes and other aircraft, of an unladen weight exceeding 15,000 kg:
	 

	89.01
	Cruise ships, excursion boats, ferry-boats, cargo ships, barges and similar vessels for the transport of persons or goods
	 

	89.03
	Yachts and other vessels for pleasure or sports; rowing boats and canoes.
	 

	89.04
	Tugs and pusher craft.
	 

	89.05
	Light-vessels, fire-floats, dredgers, floating cranes and other vessels the navigability of which is subsidiary to their main function; floating docks; floating or submersible drilling or production platforms.
	 

	89.06
	Other vessels, including warships and lifeboats other than rowing boats.
	 

	 
	- Other:
	 

	8906.90.10
	- - Of a displacement not exceeding 30 t
	 

	8906.90.20
	- - Of a displacement exceeding 30 t but not exceeding 300 t
	 

	8906.90.90
	- - Other
	 

	89.07
	Other floating structures (for example, rafts, tanks, coffer-dams, landing-stages, buoys and beacons).
	 

	8907.10.00
	- Inflatable rafts
	 

	8907.90
	- Other:
	 


 
APPENDIX IV
LIST OF REMANUFACTURED GOODS UNDER MANAGEMENT OF MINISTRY OF INDUSTRY AND TRADE OF VIETNAM 
(Enclosed with the Government’s Decree No. 77/2023/ND-CP dated November 02, 2023)
RULES OF APPLICATION
1. The columns “HS code" and “Description” of this List are compiled according to Vietnam’s nomenclature of exports and imports. 
2. In case where only 4-digit HS code is specified, the provisions of this Decree shall apply to all HS codes in this 4-digit heading.
3. In case where 6-digit HS code is specified, the provisions of this Decree shall apply to all HS codes in this 6-digit subheading.
4. In case where 8-digit HS code is specified, the provisions of this Decree shall only apply to the specified 8-digit HS code.
	HS Code
	Description 

	84.14
	Air or vacuum pumps, air or other gas compressors and fans; ventilating or recycling hoods incorporating a fan, whether or not fitted with filters; gas-tight biological safety cabinets, whether or not fitted with filters.

	 
	- Fans:

	8414.59
	- - Other:

	84.15
	Air conditioning machines, comprising a motor-driven fan and elements for changing the temperature and humidity, including those machines in which the humidity cannot be separately regulated.

	8415.20
	- Of a kind used for persons, in motor vehicles:

	8415.81
	- - Incorporating a refrigerating unit and a valve for reversal of the cooling/heat cycle (reversible heat pumps):

	8415.82
	- - Other, incorporating a refrigerating unit:

	8415.83
	- - Not incorporating a refrigerating unit:

	8415.90
	- Parts:

	 
	- - Of machines with a cooling capacity not exceeding 21.10 kW:

	8415.90.19
	- - - Other

	84.19
	Machinery, plant or laboratory equipment, whether or not electrically heated (excluding furnaces, ovens and other equipment of heading 85.14), for the treatment of materials by a process involving a change of temperature such as heating, cooking, roasting, distilling, rectifying, sterilising, pasteurising, steaming, drying, evaporating, vaporising, condensing or cooling, other than machinery or plant of a kind used for domestic purposes; instantaneous or storage water heaters, non-electric.

	 
	- Other machines and appliances: 

	8419.81
	- - For making hot drinks or for cooking or heating food:

	84.21
	Centrifuges, including centrifugal dryers; filtering or purifying machinery and apparatus for liquids or gases.

	 
	- Parts:

	8421.91
	- - Of centrifuges, including centrifugal dryers:

	8421.91.20
	- - - Of goods of subheading 8421.19.10

	8421.91.90
	- - - Of goods of subheading 8421.11.00 or 8421.19.90

	84.23
	Weighing machinery (excluding balances of a sensitivity of 5 cg or better), including weight operated counting or checking machines; weighing machine weights of all kinds.

	8423.10
	- Personal weighing machines, including baby scales; household scales:

	 
	- Other weighing machinery:

	8423.81
	- - Having a maximum weighing capacity not exceeding 30 kg:

	84.50
	Household or laundry-type washing machines, including machines which both wash and dry. 

	 
	- Machines, each of a dry linen capacity not exceeding 10 kg:

	8450.19
	- - Other:

	8450.90
	- Parts:

	8450.90.20
	- - Of machines of subheading 8450.11, 8450.12 or 8450.19

	84.51
	Machinery (other than machines of heading 84.50) for washing, cleaning, wringing, drying, ironing, pressing (including fusing presses), bleaching, dyeing, dressing, finishing, coating or impregnating textile yarns, fabrics or made up textile articles and machines for applying the paste to the base fabric or other support used in the manufacture of floor coverings such as linoleum; machines for reeling, unreeling, folding, cutting or pinking textile fabrics.

	8451.30
	- Ironing machines and presses (including fusing presses):

	8451.30.10
	- - Single roller type domestic ironing machines

	85.19
	Sound recording or reproducing apparatus.

	8519.30.00
	- Turntables (record-decks)

	8519.81
	- - Using magnetic, optical or semiconductor media:

	8519.81.10
	- - - Pocket size cassette recorders, the dimensions of which do not exceed 170 mm x 100 mm x 45 mm

	8519.81.20
	- - - Cassette recorders, with built in amplifiers and one or more built in loudspeakers, operating only with an external source of power

	8519.81.30
	- - - Compact disc players 

	 
	- - - Transcribing machines:

	8519.81.49
	- - - - Other

	 
	- - - Magnetic tape recorders incorporating sound reproducing apparatus, digital audio type:

	8519.81.69
	- - - - Other

	 
	- - - Other sound reproducing apparatus, cassette type:

	8519.81.79
	- - - - Other

	 
	- - - Other:

	8519.81.99
	- - - - Other

	85.21
	Video recording or reproducing apparatus, whether or not incorporating a video tuner.

	85.22
	Parts and accessories suitable for use solely or principally with the apparatus of heading 85.19 or 85.21.

	85.29
	Parts suitable for use solely or principally with the apparatus of headings 85.24 to 85.28.

	85.39
	Electric filament or discharge lamps, including sealed beam lamp units and ultra-violet or infra-red lamps; arc-lamps; light-emitting diode (LED) light sources.

	 
	- Other filament lamps, excluding ultra-violet or infra-red lamps:

	8539.22
	- - Other, of a power not exceeding 200 W and for a voltage exceeding 100 V:

	 
	- - - Other:

	8539.22.91
	- - - - Of a kind used in decorative illumination, of a power not exceeding 60 W

	8539.22.93
	- - - - Other, for domestic lighting

	8539.22.99
	- - - - Other

	8539.29
	- - Other:

	8539.29.50
	- - - Other, having a capacity exceeding 200 W but not exceeding 300 W and a voltage exceeding 100 V

	8539.31
	- - Fluorescent, hot cathode:

	8539.31.10
	- - - Tubes for compact fluorescent lamps

	8539.31.90
	- - - Other

	8539.39
	- - Other:

	90.04
	Spectacles, goggles and the like, corrective, protective or other.

	9004.10.00
	- Sunglasses

	90.22
	Apparatus based on the use of X-rays or of alpha, beta, gamma or other ionising radiations, whether or not for medical, surgical, dental or veterinary uses, including radiography or radiotherapy apparatus, X-ray tubes and other X-ray generators, high tension generators, control panels and desks, screens, examination or treatment tables, chairs and the like. 

	 
	- Apparatus based on the use of X-rays, whether or not for medical, surgical, dental or veterinary uses, including radiography or radiotherapy apparatus:

	9022.19
	- - For other uses:

	9022.19.10
	- - - X-ray apparatus for the physical inspection of solder joints on printed circuit board/printed wiring board assemblies

	9022.30.00
	- X-ray tubes

	9022.90
	- Other, including parts and accessories:

	9022.90.10
	- - Parts and accessories of X-ray apparatus for the physical inspection of solder joints on printed circuit assemblies

	9022.90.20
	- - Parts and accessories of other X-ray apparatus

	9022.90.90
	- - Other


 
APPENDIX V
LIST OF REMANUFACTURED GOODS UNDER MANAGEMENT OF MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT OF VIETNAM
(Enclosed with the Government’s Decree No. 77/2023/ND-CP dated November 02, 2023)
RULES OF APPLICATION
1. The columns “HS code" and “Description” of this List are compiled according to Vietnam’s nomenclature of exports and imports. 
2. In case where only 4-digit HS code is specified, the provisions of this Decree shall apply to all HS codes in this 4-digit heading.
3. This List shall only apply to remanufactured goods which are made of the used goods banned from import in accordance with regulations of law.
	HS Code
	Description

	89.02
	Fishing vessels; factory ships and other vessels for processing or preserving fishery products.


 
APPENDIX VI
APPLICATION FORM FOR REMANUFACTURING CODE
(Enclosed with the Government’s Decree No. 77/2023/ND-CP dated November 02, 2023)
	(NAME OF APPLICANT)
---------
	THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom – Happiness 
-----------

	No.: ….
	...., [place & date]


 
APPLICATION FORM FOR REMANUFACTURING CODE
To: The Ministry of Industry and Trade of Vietnam.
- Official name of the applicant:
- Address of the applicant:
- Website (if any):
- Contact methods:
Telephone number:
E-mail:
- Responsible person:
Name:
Title:  [Mr., Mrs., Ms.]
We, by these presents, would like to apply for a remanufacturing code granted under the provisions of the Government’s Decree No. ....../2023/ND-CP dated …… …, 2023 on management of importation of remanufactured goods under the Comprehensive and Progressive Agreement for Trans-Pacific Partnership (CPTPP).
LIST OF REMANUFACTURED GOODS TO BE IMPORTED INTO VIETNAM
Remanufactured good No. 1
- HS code of the remanufactured good: [the applicant indicates the 8-digit HS code as listed in Appendixes I, II, III, IV, V enclosed with the Government’s Decree No. ....../2023/ND-CP dated …… …, 2023 on management of importation of remanufactured goods under the Comprehensive and Progressive Agreement for Trans-Pacific Partnership (CPTPP). Where an 8-digit HS code of the good is not available in such an Appendix, the applicant should refer to the latest version of Vietnam’s nomenclature of exports and imports for the 8-digit HS code of the good]
- Common name of the good:
- Brief description of functions of the good:
- Functions and ability to perform such functions compared to the original good: [specify “unchanged” or “similar”. If “similar” option is chosen, reasons for such choice must be given in brief.]
- The expected lifetime compared to the original good: [specify the number of years, and state that the lifetime is “similar” or “dissimilar” to the original good. Reasons should be given in brief, if “dissimilar” option is chosen]
- Supporting documents for this HS code of remanufactured good are listed in Appendix I enclosed herewith, including:
+ A description of remanufacturing capacity
+ A description of the compliance by the remanufactured good with rules of origin set out in CPTPP 
+ A commitment to provide the remanufactured good with warranty and maintenance policies similar to those applicable to such a good when new
+ The brand owner’s document permitting the remanufactured good to use the brand of the original good or to be used in the production of a good whose brand is under their ownership
Remanufactured good No. 2
[Contents of declaration about the remanufactured good No. 1 shall apply to this remanufactured good No. 2 and so on] 
STATEMENT
I, the undersigned, do hereby confirm that (i) I am fully competent, as prescribed by applicable law, to sign this application form on behalf of [the official name of the applicant]; and (ii) all information provided herein as well as Appendixes enclosed herewith are true and accurate.
 
	 
	Applicant’s representative 
(signature, full name and title)


 
APPENDIX VII
APPLICATION FORM FOR EXTENSION OF VALIDITY OF REMANUFACTURING CODE WITHOUT CHANGES IN INFORMATION
(Enclosed with the Government’s Decree No. 77/2023/ND-CP dated November 02, 2023)
	(NAME OF APPLICANT)
---------
	THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom – Happiness 
-----------

	No.: ….
	...., [place & date]


 
APPLICATION FORM FOR EXTENSION OF VALIDITY OF REMANUFACTURING CODE
To: The Ministry of Industry and Trade of Vietnam.
- Official name of the applicant:
- Address of the applicant:
- Website (if any):
- Contact methods:
Telephone number:
E-mail:
- Responsible person:
Name:
Title:  [Mr., Mrs., Ms.]
We, by these presents, would like to apply for an extension of the validity of our remanufacturing code granted on............... [date].
This application includes no request for approval of changes in information. 
STATEMENT
I, the undersigned, do hereby confirm that (i) I am fully competent, as prescribed by applicable law, to sign this application form on behalf of [the official name of the applicant]; and (ii) all information provided herein is true and accurate.
 
	 
	Applicant’s representative 
(signature, full name and title)


 
APPENDIX VIII
APPLICATION FORM FOR EXTENSION OF VALIDITY OF REMANUFACTURING CODE WITH CHANGES IN INFORMATION
(Enclosed with the Government’s Decree No. 77/2023/ND-CP dated November 02, 2023)
	(NAME OF APPLICANT)
---------
	THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom – Happiness 
-----------

	No.: ….
	...., [place & date]


 
APPLICATION FORM FOR EXTENSION OF VALIDITY OF REMANUFACTURING CODE
To: The Ministry of Industry and Trade of Vietnam.
- Official name of the applicant:
- Address of the applicant:
- Website (if any):
- Contact methods:
Telephone number:
E-mail:
- Responsible person:
Name:
Title:  [Mr., Mrs., Ms.]
We, by these presents, would like to apply for an extension of the validity of our remanufacturing code granted on............... [date] with the changes in information specified in the application form for approval of changes in information enclosed herewith.
STATEMENT
I, the undersigned, do hereby confirm that (i) I am fully competent, as prescribed by applicable law, to sign this application form on behalf of [the official name of the applicant]; and (ii) all information provided in this application form and documents enclosed herewith are true and accurate.
 
	 
	Applicant’s representative 
(signature, full name and title)


 
APPENDIX IX
APPLICATION FORM FOR APPROVAL OF CHANGES IN INFORMATION
(Enclosed with the Government’s Decree No. 77/2023/ND-CP dated November 02, 2023)
	(NAME OF APPLICANT)
---------
	THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom – Happiness 
-----------

	No.: ….
	...., [place & date]


 
APPLICATION FORM FOR APPROVAL OF CHANGES IN INFORMATION
To: The Ministry of Industry and Trade of Vietnam.
- Official name of the applicant:
- Address of the applicant:
- Remanufacturing code:
- Website (if any):
- Contact methods:
Telephone number:
E-mail:
- Responsible person:
Name:
Title:  [Mr., Mrs., Ms.] - Remanufacturing code
We, by these presents, would like to apply for approval of changes in our information provided in the application form for remanufacturing code submitted to your authority.
A description of changes in information and supporting documents thereof are provided in the Appendix enclosed herewith.
STATEMENT
I, the undersigned, do hereby confirm that (i) I am fully competent, as prescribed by applicable law, to sign this application form on behalf of [the official name of the applicant]; and (ii) all information provided herein as well as Appendixes enclosed herewith are true and accurate.
 
	 
	Applicant’s representative 
(signature, full name and title)


 
APPENDIX X
APPLICATION FORM FOR LICENSE TO IMPORT REMANUFACTURED GOODS
(Enclosed with the Government’s Decree No. 77/2023/ND-CP dated November 02, 2023)
	[NAME OF APPLICANT]
----------
	THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom – Happiness 
-----------

	No.: ….
	...., [place & date]


 
APPLICATION FORM
FOR LICENSE TO IMPORT REMANUFACTURED GOODS
To: ……………………
- The applicant's official name:
- Abbreviated name (if any):
- The applicant's name in foreign language (if any):
- The applicant's abbreviated name in foreign language (if any):
- Address:
- Website (if any):
- Contact methods:
Telephone number:
E-mail:
- Responsible person:
Name and title [Mr., Mrs., Ms.]:
We do hereby apply to ............... [name of the relevant Ministry] for a license to import remanufactured goods under the provisions of the Government’s Decree No. ....../2023/ND-CP dated …… …, 2023 on management of importation of remanufactured goods under the Comprehensive and Progressive Agreement for Trans-Pacific Partnership (CPTPP) with the following information:
 Good item 1
- Name of the remanufactured good:
- HS code of the remanufactured good [8-digit HS code]:
- Import quantity:
- Remanufacturing code:
- Year of completion of remanufacturing:
- Expected lifetime:  [specify the number of years, and state that whether or not the lifetime is similar to such a good when new]
- Warranty and maintenance policies: [clearly state that whether or not the remanufactured good is provided with warranty and maintenance policies, and whether or not such provided warranty and maintenance policies are similar to those for such a good when new]
- Warranty and maintenance centers: [list at least 01 warranty and maintenance center. The listed warranty and maintenance center must be included in the list of warranty and maintenance centers of the remanufacturing code holder]
- Origin of good: [specify the origin of the good. Note: if the good fails to comply with the rules of origin set out in CPTPP, it shall not be imported into Vietnam and the importer may incur criminal liability as prescribed]
- Planned place of departure from which the good departs for being imported into Vietnam: [specify name of the seaport, airport, railway station or coach station where the good is loaded onto the means of transport for transportation to Vietnam]
- Planned shipping route: [clearly state that the good will be transported to Vietnam directly from the place of departure or with one or more stops. Note: only stop-off point(s) at which the good is unloaded from the means of transport will be declared. Stopping in transit at one or more points without unloading of goods from the means of transport will be still considered as direct route]
- Interventions in the good: [clearly state that whether or not, during the transport to Vietnam, the good is changed or affected by other interventions such as disassembly, cleaning, replacement of packaging/label, testing or use, etc. Otherwise, specify “None”]
 Good item 2
[Contents of declaration about the good item 1 shall apply to this good item and so on]
………………..
Enclosed documents: 
- A copy of the enterprise registration certificate, business registration certificate or investment registration certificate.
- The original copy of the remanufacturing code holder’s certification that the goods listed in this application form are those registered when applying for the remanufacturing code.
STATEMENT
I, the undersigned, do hereby confirm that:
1. I am fully competent under the law of Vietnam to sign this application form on behalf of [official name of the applicant].
2. Information that is provided in this application form and any Appendixes enclosed herewith and is under our management is true and accurate. Information obtained from third parties, including information provided by the remanufacturing code holder, carrier or another partner signing contract with us, etc., has been carefully checked and verified by us before stated in this application form and Appendixes enclosed herewith to ensure the highest possible reliability.
3. We also understand that the licensing authority may refuse to issue a fixed-term import license if our remanufactured goods do not qualify for this type of license [this statement is required only in case of application for a fixed-term import license].
 
	 
	Applicant’s representative 
(signature, full name, title and seal)


 
APPENDIX XI
REPORT ON IMPORTATION OF REMANUFACTURED GOODS
(Enclosed with the Government’s Decree No. 77/2023/ND-CP dated November 02, 2023)
	[NAME OF IMPORTER]
----------
	THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom – Happiness 
-----------

	No.: ….
Re: Reporting on importation of remanufactured goods
	...., [place & date]


 
To: ……………………
- The importer’s official name:
- Abbreviated name (if any):
- The importer’s name in foreign language (if any):
- The importer’s abbreviated name in foreign language (if any):
- Address:
- Website (if any):
- Contact methods:                          Telephone number:                                E-mail:
- Responsible person:
Pursuant to the Government’s Decree No………/2023/ND-CP dated …… …, 2023 on management of importation of remanufactured goods under the Comprehensive and Progressive Agreement for Trans-Pacific Partnership (CPTPP), (name of the importer) does hereby report on our importation of remanufactured goods (under the import license No……. dated….. issued by……….) or (in the year…… (from 01/01/... to 31/12/...)) as follows: 
	No.
	Name of goods
	HS code
	Issued license  
	Issued license  
	Importation status
	Importation status
	Importation status

	
	
	
	Number of the license
	Licensed quantity
	Quantity of goods imported
	Port of entry
	Import declaration

	1
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	2
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


- Reporting on satisfaction of requirements for importation of remanufactured goods laid down in Points b, c Clause 1 and Clause 2 Article 5 of the Government’s Decree No………/2023/ND-CP dated …… …, 2023:
(name of the importer) does hereby confirm that the information provided in this report is true and accurate, and (name of the importer) shall assume legal responsibility for any false or inaccurate information.
 
	 
	Importer’s legal representative  
(signature, full name, title and seal)


 
 
 
------------------------------------------------------------------------------------------------------
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